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2024年，是我就任立法會議員的第三年，有賴於金融服務業界的信任和支持，各項工作繼續有條不
紊地展開。我很高興在這份工作報告中，向大家分享及匯報這一年度的工作進展及最新情況。

為期八日的「兩會」，為全國的經濟政策和目標作出了重要決策；中共二十屆三中全會的勝利閉
幕，更是引領國家邁向中國式現代化和高質量發展，對香港的長遠發展、長治久安至關重要。與此
同時，香港《基本法》23條正式立法，特區政府得以完成憲制責任，堵塞國家安全的漏洞，我非常
榮幸及高興能夠參與其中。

香港的長期繁榮穩定，不僅需要健全政治體制，還需要全面拼經濟、謀發展、惠民生。我在立法會
會議提出「推動高質量發展，建設金融強國」議員議案，希望引起香港各界人士對國家建設金融強
國的關注，並希望通過金融改革，推動經濟民生發展；此外，我積極收集金融業界及團體的意見，
並向政府呈交詳盡的意見書，反映業界訴求；並樂見政府在《施政報告》及《財政預算案》中推出
多項推動經濟發展措施，包括建立國際黃金交易市場、構建大宗商品交易生態圈、進一步優化證券
市場、豐富離岸人民幣業務等，貫徹我持續倡導的開拓新市場、持續改革和多元發展等呼籲。這反
映政府十分重視香港金融行業，不僅要鞏固傳統優勢證券市場，亦決意大力發展商品期貨、黃金、
債券、人民幣、資產管理、家族辦公室以及虛擬資產等多個領域。

本年度我作為立法會財經事務委員會主席，主持會議並與委員會成員共同制定討論議程，主題包括
香港宏觀經濟事宜、促進證券市場流動性和競爭力、金管局/證監會/會財局工作、香港金融科技發
展，以及虛擬貨幣場外交易監管制度等，以期監察及研究與財經及財政事宜有關的政府政策及公眾
關注的事項，進一步鞏固香港作為國際金融中心的地位。

序言

很高興在這一年中，切實為業界爭取到了切實權益，包括證監會
繼續寬免所有中介人及持牌人士牌照年費、落實豁免房地產投資
信託基金(REITs)股份或單位轉讓和期權莊家進行證券經銷業務的
印花稅等，優化新上市申請審批流程時間表，改善新資本投資者
入境計劃，把握機遇，增加香港的競爭力，期望在2025、本届任
期的最後一年，持續為業界在議會發聲，克服困難，尋求發展。

謹啟
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2024 was my third year as a Legislative Council Member. With support from the financial services industry,
progress continued to be made in many areas. I am very happy to share the latest developments in this report.

The eight-day "Two Sessions" made important decisions on the country's economic policies and goals. The
successful conclusion of the Third Plenary Session of the 20th CPC Central Committee also led the country to
move towards Chinese-style modernization and high-quality development, which has a great impact on Hong
Kong's long-term development and stability. At the same time, Article 23 of Hong Kong’s Basic Law was formally
enacted, allowing the SAR government to fulfill its constitutional responsibilities and prevent loopholes in our
national security. I am truly honored to participate in the historical process.

Hong Kong now has a sound political system to have long-term prosperity and stability, but we also need
comprehensive economic development to improve people's livelihood. That is why I proposed a member's motion
"Promoting high-quality development and building a financial power" at the Legislative Council meeting to draw
attention from different sectors of Hong Kong to contribute to our country and Hong Kong’s financial capabilities.
In addition, I actively sought feedback from the financial industry and the business community and submitted
detailed recommendation letters to the government about the concerns of the industry. We are also pleased to see
the government launched a number of measures to boost the economy in the "Policy Address" and " Budget". These
include establishing Hong Kong an international gold trading market, building a commodities trading ecosystem,
reforming the securities market and making improvements to our offshore RMB business. This is in line with what I
have frequently advocated for, which is to open up new markets, continue to make financial reforms and diversify
our economy. This reflects that the government attaches great importance to Hong Kong's financial industry; we not
only have to consolidate the traditional advantages in our securities market, but we must also proactively develop
commodities and futures, gold, fixed income, RMB, asset management, family offices and virtual assets.

This year, as the Chairman of the Financial Affairs Panel of the Legislative Council, I presided over the meetings
and jointly formulated the discussion agenda with the committee members. Topics include Hong Kong’s
macroeconomic situation, liquidity and competitiveness of the securities market, the work of the Hong Kong
Monetary Authority/SFC/AFRC/MPFA, fintech development, regulation of OTC trading of virtual assets regulatory
system, etc. We aim to review and give feedback on various government policies and matters of public concern so
as to consolidate Hong Kong's status as an international financial center.

I am happy to see that there has been some real results for the industry this year, including the SFC continuing to
waive annual licensing fees for intermediaries and licensed persons, the government implementing exemptions for
stamp duty for the transfer of shares or units of real estate investment trusts (REITs) and option market makers,
HKEX optimizing the timetable for the approval process of new listing applications and the government improving
the new CIES program; we have seized opportunities and increased Hong Kong’s competitiveness. I hope to
continue the good work in 2025, the last year of this term, and to speak up for our industry to overcome challenges.

Foreword
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"推動高質量發展，建設金融強國"議案
Motion on "Promoting high-quality development
to build China into a financial powerhouse"

Wording of the Motion

That after more than 40 years of continuous reform and opening up and economic development, our country is
moving towards the goal of building itself into a great modern socialist country in all respects; President XI Jinping
has emphasized the need to ‘accelerate the building of China into a financial powerhouse’ and pointed out that a
country with great financial strength should have ‘six strong’ key core financial elements, including currency,
a central bank, financial institutions, international financial centers, financial supervision and a team of
financial talents; this Council urges the SAR Government to actively consolidate Hong Kong’s status as an
international financial center, complement the national policy of building China into a financial powerhouse, adhere
to the principle of the financial sector serving the real economy, lead Hong Kong’s financial services sector to inject
new impetus into the high-quality development of the national economy, and continue to make every effort to do a
good job in the ‘five major articles’ on technology finance, green finance, inclusive finance, pension finance and
digital finance to accelerate the building of a modern financial system with Chinese characteristics, thereby making
significant contributions to the new development paradigm of our country. 

議案措辭

國家經過40多年持續改革開放和經濟發展，正邁向全面
建成社會主義現代化強國的目標；國家主席習近平強
調‘要加快建設金融強國’，並指出金融強國需要具備‘六
個強大’的關鍵核心金融要素，包括貨幣、中央銀行、金
融機構、國際金融中心、金融監管和金融人才隊伍；本
會促請特區政府積極鞏固香港國際金融中心地位，配合
國家建設金融強國的政策，貫徹金融服務實體經濟的宗
旨，帶領香港金融服務業為國家經濟高質量發展注入新
動力，並持續大力做好科技金融、綠色金融、普惠金
融、養老金融和數字金融‘五篇大文章’，加快構建中國
特色現代化金融體系，從而為國家新發展格局作出重大
貢獻。 

很高興在立法會會議上，提出了今屆任期內的第二份議員議案 - 「推動高質量發展，建設金融強國」，並獲
得41位議員就該議案發言。今次議案有兩大目的：第一，是引起香港各界人士對國家建設金融強國的關
注，以及思考香港如何能更好配合國家的發展大局；第二，是提出存在挑戰和改善建議，從而激活我們的
市場，並通過金融改革，推動經濟民生發展。

I am very pleased that at the Legislative Council meeting, the second member's bill of this term - "Promoting
high-quality development to build China into a financial powerhouse" was proposed, and 41 members spoke
on the bill. This motion has two main purposes: First, it is to draw the attention of people from all walks of
life in Hong Kong to the country's efforts to build a financial power and to think about how Hong Kong can
better cooperate with the country's overall development; second, it is to put forward existing challenges and
suggestions for improvement, thereby activating our market and promote economic development and
people's livelihood through financial reform.



在立法會二讀辯論環節發言，支持為基本法23條
立法。
I spoke during the second reading debate and
supported the legislation of Article 23 of the Basic
Law.

《基本法》第二十三條立法：維護國家安全條例草案
Basic Law Article 23 Legislation: Safeguarding National Security Bill

3月19日，立法會加開會議審議《維護國家安全
條例草案》，歷時10小時後獲全票通過。特首李
家超與全體立法會議員大合照留念。
On March 19, the Legislative Council held an
additional meeting to review the "Bill on
Safeguarding National Security", which was passed
unanimously after 10 hours.

議會⼯作
COUNCIL WORK
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《維護國家安全條例草案》於立法會三讀全票通過，意味拖延了超過26年的《基本法》23條正式立法，
特區政府得以完成憲制責任，堵塞國家安全的漏洞，是香港的歷史性時刻。我非常榮幸及高興能夠參與
其中。
香港作為國際金融中心，擔負著維護自身和國家金融安全的重任。第23條立法可從根本上消除營商和投
資環境中的不明朗因素，保障金融安全，發展經濟、保護財產和投資。同時，可預防和應對各類安全威
脅對金融體系的衝擊，以進一步發揮連通世界的「超級連繫人」的角色，包括促進人民幣國際化，金融
市場互聯互通，保障有關金融基建不會被攻擊，繼續成為國家金融改革的試驗田，鞏固提升香港國際金
融中心地位。
The "Maintaining National Security Bill" was unanimously passed on the third reading of the Legislative
Council, which means that the formal legislation of Article 23 of the Basic Law, which has been delayed for
more than 26 years, has allowed the SAR government to fulfill its constitutional responsibilities and plug
loopholes in national security. This is a historic moment for Hong Kong . I am very honored and happy to be a
part of it.
As an international financial center, Hong Kong shoulders the important task of maintaining its own and the
country's financial security. Article 23 legislation can fundamentally eliminate uncertainties in the business and
investment environment, ensure financial security, develop the economy, and protect property and investment.
At the same time, it can prevent and respond to the impact of various security threats on the financial system to
further play the role of a "super connector" connecting the world, including promoting the internationalization
of the RMB, interconnection of financial markets, and ensuring that relevant financial infrastructure will not be
attacked. , continue to become a testing ground for the country’s financial reform, and consolidate and enhance
Hong Kong’s status as an international financial center.



書面質詢
Written Questions7 口頭質詢

Oral Question1深港金融業的融合發展
科技券計劃
加強與中東國家在體育發展的交流
發展期貨和衍生工具業務
改善金融業營運的措施
發展香港成為國際黃金交易中心
鞏固提升香港國際金融中心地位 

Integrated development of the financial industries of Shenzhen and Hong Kong 
Technology Voucher Program 
Strengthening exchanges with Middle East countries in sports development
Developing the futures and derivatives business 
Measures to improve the operation of the financial sector
Propelling Hong Kong into an international gold trading center
Consolidating and enhancing Hong Kong’s status as an international financial center 

Enhancing the competitiveness and
attractiveness of the capital market

提升資本市場競爭力和吸引力

補充質詢
Supplementary Questions11
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「新資本投資者入境計劃」
New Capital Investment Entrant Scheme

「提振零售業的措施」
Measures to boost the retail industry

「支援中小企業營運」
Supporting operation of small and medium
enterprises

立法會質詢
Legco Questions

李惟宏議員2024年度工作報告 Hon Robert LEE 2024 Annual Report



1月：
選舉主席及副主席
討論2024年會期的會議日期及討論事項

2月：
香港金融管理局工作簡報
證券及期貨事務監察委員會2024-2025財政年度預算
會計及財務匯報局2024-2025財政年度預算及注資建議
實施全球最低稅率和香港最低補足稅的法例修訂建議

3月：
強制性公積金計劃管理局2024-2025財政年度預算及“積金易”平台的最新
發展
保險業監管局2024-2025財政年度預算
有關風險為本資本制度和保險中介人費用的擬議附屬法例
就“基礎建設債券計劃”及“政府可持續債券計劃”為基本工程儲備基金的目
的提高借款上限的擬議決議案

4月：
促進證券市場流動性和競爭力的措施
香港金融科技發展及擬議穩定幣發行人監管制度
擬議虛擬貨幣場外交易所監管制度

5月：
香港金融管理局工作簡報
推動本地公司以無紙化方式通訊
有關無紙證券市場的建議實施安排及相關立法建議

6月：
財政司司長簡報香港整體經濟最新狀況
香港金融發展局工作簡報
有關利得稅下的開支扣除和免稅額的法例修訂建議

7月：
家族辦公室業務的發展及新資本投資者入境計劃的實施情況
豁免房地產投資信託基金單位轉讓和期權莊家進行證券經銷業務的印花
稅的建議

10月：
檢討《銀行業條例》
財經事務及庫務局局長就行政長官2024年施政報告作出簡報

11月：
財經事務及庫務局財經事務科及香港金融管理局的首長級職位建議
香港金融管理局工作簡報

12月：
中國香港向亞洲開發基金第13次補充資金活動提供捐款
檢討《銀行業條例》
財政司司長簡報香港整體經濟最新狀況及2025-2026年度財政預算案諮詢
香港投資管理有限公司工作簡報

2024年本人有幸擔任事務委員會主席，主持討論並就相關
議題發言：

議會⼯作
COUNCIL WORK
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In 2024, I am honored to be elected as the chairman of the Panel and we discussed the following topics during
the year:

January:
Election of Chairman and Deputy Chairman
Schedule of meetings and items for discussion for the 2024 session

February:
Briefing on the work of Hong Kong Monetary Authority
Budget of the Securities and Futures Commission for the financial year of 2024-2025
Budget of the Accounting and Financial Reporting Council for the financial year of 2024-2025 and proposed
funding injection
Proposed legislative amendments to implement the global minimum tax and Hong Kong minimum top-up tax

March:
Budget of the Mandatory Provident Fund Schemes Authority for the financial 
Budget of the Insurance Authority for the financial year of 2024-2025
Proposed Subsidiary Legislation on Risk-based Capital Regime and Insurance Intermediary Fees
Proposed resolution to raise the maximum amount of borrowings for the purposes of the Capital Works Reserve
Fund for the Infrastructure Bond Program and the Government Sustainable Bond Program

April:
Measures to enhance liquidity and competitiveness of the stock market
Development of financial technologies in Hong Kong and the proposed regulatory regime for stablecoin issuers
Proposed regulatory regime for over-the-counter trading of virtual assets

May:
Briefing on the work of Hong Kong Monetary Authority
Promoting paperless corporate communication for Hong Kong companies
Proposed implementation arrangements for an uncertificated securities market and relevant legislative proposals

June:
Briefing by the Financial Secretary on Hong Kong’s latest overall economic situation
Briefing on the work of the Financial Services Development Council
Proposed legislative amendments on deduction of expenses and allowances under profits tax

July:
Proposed stamp duty waiver for the transfer of units of real estate investment trusts and jobbing business
performed by options market-makers 
Development of family office business and implementation of the New Capital Investment Entrant Scheme

October:
Review of the Banking Ordinance
Briefing by the Secretary for Financial Services and the Treasury on the Chief Executive’s 2024 Policy Address

November:
Directorate staffing proposals in the Financial Services Branch of the Financial Services and the Treasury
Bureau and the Hong Kong Monetary Authority
Briefing on the work of Hong Kong Monetary Authority

December:
Hong Kong, China’s contribution to the 13th replenishment of the Asian Development Fund
Review of the Banking Ordinance
Briefing by the Financial Secretary on Hong Kong’s latest overall economic situation and 2025-2026 Budget
consultation
Briefing on the work of the Hong Kong Investment Corporation Limited

7議會⼯作
COUNCIL WORK
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財經事務委員會
PANEL ON FINANCIAL AFFAIRS



議會⼯作
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其他委員會

OTHER PANELS AND COMMITTEES

立法會會議
Council Meetings

出席 Attendance: 35/36

經濟發展事務委員會
Panel on Economic Development

出席 Attendance: 10/10

工商及創新科技事務委員會會議
Panel on Commerce, Industry, Innovation and Technology

出席 Attendance: 11/11

環境事務委員會
Panel on Environmental Affairs

出席 Attendance: 12/14

就香港旅發局年度工作計劃，提出網絡媒體社交推廣及成本效益等問題。
Regarding the annual work plan of the Hong Kong Tourism Board, questions on online media social promotion
and cost-effectiveness were raised.

關注雙邊/多邊安排實施跨境知識產權保護便利措施及InnoHK研發平台情況。
Expressed concern on the implementation of cross-boundary intellectual property protection facilitation measures
regarding bilateral/multilateral arrangements and the development of the InnoHK R&D platform.

關注《投資便利化協定》納入世貿組織的成員支持情況，以及便利服務貿易而制定的本地法規守則的具體執
行情況。
Expressed concern about support by members for the inclusion of the Investment Facilitation for Development
Agreement in the WTO, as well as the specific implementation of local laws and regulations formulated to facilitate
trade in services.

發言支持政府暫緩垃圾徵費，並反映收集到的業界意見。
Spoke in support of the government's policy to defer implementing municipal solid waste charging, and relayed
industry’s opinion on the matter.
 
關注氫能產業在大灣區城市及金融服務業交流合作情況。
Concerned about the exchange and cooperation of hydrogen energy industry in the Greater Bay Area cities and
financial services industry.

《2024年存款保障計劃(修訂)條例草案》委員會：
Bills Committee on Deposit Protection Scheme (Amendment) Bill 2024:

出席 Attendance: 1/1

發言支持政府優化存款保障計劃，並關注相關細節解説。
Spoke in support of the government's optimization of the Deposit Protection Scheme and asked the relevant details.

97%

100%

100%

86%

100%
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其他委員會
OTHER PANELS AND COMMITTEES

Web3及虛擬資產發展事宜小組委員會：
Subcommittee on Issues Relating to the Development of Web3 and Virtual Assets

出席 Attendance: 3/3

與風險為本資本制度和保險中介人費用相關的附屬法例小組委員會：
Subcommittee on Subsidiary Legislation Relating to Risk-based Capital Regime and Insurance Intermediary Fees

出席 Attendance: 1/1

《借款條例》決議案小組委員會：
Subcommittee on the resolution of the Loan Ordinance:

出席 Attendance: 1/1

財務委員會
Finance Committee

出席 Attendance: 35/35

人事編制小組委員會
Establishment Subcommittee

出席 Attendance: 8/8

對制度整體表示支持，並關心發展及監管的平衡性。
Expressed support for the system and raised concern about the balance of development and regulation.

建議委員會跟進虛擬資產產品多元化發展；平衡發展與監管等議題。
Suggested that the subcommittee should follow up on issues such as the diverse development of virtual asset products
and balance between development and regulation.

支持政府調高發債借款上限，並詢問財庫局帶動債券市場發展等措施。
Supported the government in raising the limit on bond issuance for borrowing, and asked the Financial Services and
the Treasury Bureau about measures to promote the development of the bond market.

出席審核2024-25財政年度開支預算特別會議，就預算案向財庫局等不同決策局書面提問共40條，提及上市改
革、優化交易機制、人民幣國際化、跨境理財通等多項與金融有關議題。
Special Meetings of the Finance Committee to Examine the Estimates of Expenditure for the Financial Year 2024-25, and
raised a total of 40 written questions on the Budget to various bureau, including the Financial Services and the Treasury
Bureau (FSTB), mentioning a number of finance-related issues such as listing reform, enhancement of trading mechanism,
internationalization of Renminbi, cross-border financial management, etc. 

內務委員會
House Committee

出席 Attendance: 29/29

匯報財經事務委員會關於「會計及財務匯報局2024-2025財政年度預算及注資建議」的討論結果
Report the outcome of the discussion of FA panel on the "Budget of the Accounting and Financial Reporting Council for
the financial year of 2024-2025 and proposed funding injection"

100%

100% 100%

100%

100%

100%
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議會⼯作
COUNCIL WORK

10
前廳交流會

ANTE CHAMBER EXCHANGE SESSIONS

與律政司、政務司、財庫局、商經局、創科工業局、金管局、保監局、醫務衞生局、民青局等官員交流。 

向當局反映金融服務業界關於「新資本投資者入境計劃的改進措施」、「發展虛擬資產相關衍生產品」，以及發展
香港作為大宗商品中心，建議政府考慮在香港特區建立倫敦金屬交易所大宗商品交割倉等意見。 

Exchanged views with officials from the Department of Justice, the Chief Secretary for Administration, the Financial
Services and the Treasury Bureau, the Commerce and Economic Development Bureau, the Innovation and Technology
Commission, the Hong Kong Monetary Authority, the Office of the Commissioner of Insurance, the Medical and Health
Bureau, and the Civil Service Bureau. 

Expressed industry opinions to relevant authorities regarding "Improvement Measures for the New Capital
Investment Entrant Scheme", the "Development of Virtual Asset-related Derivatives", and the development of
Hong Kong as a commodity center, and suggested that the government to consider establishing a delivery
warehouse for commodities in Hong Kong for the London Metal Exchange.



11議會⼯作
COUNCIL WORK

職務訪問
OFFICIAL VISIT

與G19議員同事們，到訪港交所並與主席唐家成先生、
行政總裁陳翊庭等管理層會面交流，進一步了解交易所
的發展情況。
Together with colleagues from the G19 parliamentarians,
they visited the Hong Kong Stock Exchange and met with
Chairman Mr. Carlson TONG, Chief Executive Officer
Bonnie Y CHAN and other management to learn more about
the development of the exchange.

受邀來到海洋公園探望兩隻可愛的熊貓，並了解公園的
最新動態和業務發展。
I was invited to Ocean Park to visit two adorable pandas and
learn about the park’s latest news and business
developments.

受邀參觀入境事務處新總部，並與入境事務處郭俊峯處長等官員進行交流。
Invited to visit the new headquarters of the Immigration Department and communicate with Director of Immigration Mr
Benson Kwok Joon-fung and other officials.
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職務訪問
OFFICIAL VISIT

參觀香港國際機場的最新智能安檢系統，了解機場規劃及其他最新發展。
Visited Hong Kong International Airport, and learned about the smart security system and the
latest developments plans.

參觀亞洲國際博覽館，聽取管理層及團隊介紹場館最新動向以及近期特色活動。
Visited AsiaWorld-Expo, and listened to the management team’s introduction to the venue’s latest trends and recent special
events.

議會⼯作
COUNCIL WORK
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行政長官2024年施政報告諮詢工作
2024 POLICY ADDRESS CONSULTATION

召開記者會，向傳媒及公眾詳細分析及闡釋金融服
務業界針對《2024年施政報告》的訴求及建議。
Convened a press conference to explain to the media
and the public the aspirations and proposals of the
financial services sector in response to the 2024 Policy
Address.

就目前香港金融服務業的痛點，我提出以下一系列
建議，希望特區政府能夠列入施政報告之中，藉以
進一步刺激香港金融及經濟發展，增強發展動能：

(1) 優化惡劣天氣交易落實安排
(2) 打造香港成為國際商品中心
(3) 持續跟進股票流動性小組的建議，並讓業界積極
參與
(4) 優化「新資本投資者入境計劃」
(5) 善用政府可掌控的資源入市
(6) 擴闊跨境理財通2.0
(7) 推進上市及市場改革
 
其他施政報告的建議，包括：
(i) 下調股票印花稅 
(ii) 放寬南向「港股通」限制
(iii) 優化新股機制
(iv) 發展期貨和衍生工具業務
(v) 拓展離岸人民幣業務 
(vi) 深化互聯互通 
(vii) 促進虛擬資產市場發展 
(viii) 推動房地產投資信託基金發展 
(ix) 重推伊斯蘭債券 
(x) 改善經濟民生措施

Regarding the current pain points of Hong Kong's financial
services industry, I put forward the following series of
suggestions, which I hope the SAR government can include in
the policy address to further stimulate Hong Kong's financial
and economic development and enhance development
momentum:

(1) Optimize implementation arrangements for severe weather
transactions
(2) Build Hong Kong into an international commodity center
(3) Continue to follow up on the recommendations of the Stock
Liquidity Group and actively involve the industry
(4) Optimize the “New Capital Investor Entry Scheme”
(5) Make good use of the resources at the government’s control
to enter the market
(6) Expansion of Cross-border Wealth Management Connect 2.0
(7) Promote listing and market reform

Other recommendations in the policy address include:
(i) Reduce stamp duty on shares
(ii) Relaxing restrictions on southbound Southbound Hong Kong
Stock Connect
(iii) Optimize the new shares mechanism
(iv) Develop futures and derivatives business
(v) Expand offshore RMB business
(vi) Deepen interconnection
(vii) Promote the development of the virtual asset market
(viii) Promote the development of REITs
(ix) Relaunch of Sukuk
(x) Measures to improve the economy and people’s livelihood

13
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2024施政報告諮詢工作
2024 POLICY ADDRESS CONSULTATION

與譚岳衡議員邀請金融服務業界代表召開集思
會。
Together with my fellow LegCo Member Hon Tan
Yueheng, we invited representatives of the financial
services sector to discuss Policy Address
recommendations.

在施政報告致謝議案辯論環節，就「鞏固提
升國際金融、航運和貿易中心地位」主題發
言，表示行政長官李家超先生發表的第三份
《施政報告》相當全面，樂見政府採納了不
少本人的建議，報告內有較大篇幅談及一系
列金融改革措施，當中包括建立國際黃金交
易市場、構建大宗商品交易生態圈、進一步
優化證券市場、豐富離岸人民幣業務等，並
在發言中為這些金融改革提供更多詳細的意
見，希望令相關政策更有效推出。

During the debate on the motion of thanks for
the policy address, made a speech on the theme
of "Consolidating and Enhancing the Status of
an International Financial, Shipping and Trade
Center". He said that the third "Policy
Address" issued by the Chief Executive, Mr.
Lee Ka-chiu, was quite comprehensive and he
was pleased to see that the government had
adopted many of his ideas. It is suggested that
the report discusses a series of financial reform
measures in a larger space, including
establishing an international gold trading
market, building a commodity trading
ecosystem, further optimizing the securities
market, enriching offshore RMB business, etc.,
and in his speech, he provided support for these
financial reforms. The reform provides more
detailed opinions, hoping to make relevant
policies more effective.

聯繫業界
CONNECTING WITH THE INDUSTRY



與金融服務業界代表會面，聽取記錄對於《財政預算案》意見。
Met with representatives from the financial services industry to collect their opinions on the Budget. 

與立法會G19議員一同會見財政司司長，就2024/25年度財政預算案表達意見，從開源方案、節流措施、金融政
策倡議，以及改善經濟民生等方面提出建議。
Met the Financial Secretary with G19 LegCo members to express opinions on the 2024/25 Budget, and put forward
suggestions including plans to broaden sources of income, cost-cutting measures, financial policy initiatives, and
improving the economy and people's livelihoods.

在財政預算案演辭傳媒簡報會發言，整體上對預算案表示支持 。
Spoke at the Media briefings by Members on Budget Speech and expressed support for the Budget.

2024-25財政預算案諮詢工作
THE 2024-25 BUDGET CONSULTATION

15
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16
重要精神學習

UNDERSTANDING KEY POLICIES

全國兩會
TWO SESSIONS

本人聯同金融服務界、中資銀行業協會、陳振英議員，主辦2024年全國「兩會」主要精神宣講會。
I jointly organized a seminar on learning and implementing the spirit of "two sessions" with the financial services
industry, the Chinese Banking Association HK, and Hon Ronick Chan.

出席浙聯會「同心匯」委員講堂宣講——凝心聚力譜
寫中國式現代化建設新篇章，活動由浙江省政協廉毅
敏主席主講，由香港浙江政協委員聯誼會、省政協香
港委員會客廳主辦，傳逹全國「兩會」精神。
Attended the Zhejiang Federation's "Tongxinhui" lecture
at the lecture hall - Concentrating efforts to write a new
chapter in Chinese-style modernization. The event was
delivered by Chairman Lian Yimin of the Zhejiang
Provincial Committee of the Chinese People's Political
Consultative Conference and hosted by the Hong Kong
Zhejiang CPPCC Members Association and the
Provincial CPPCC Hong Kong Committee Living Room
, spread the spirit of the "Two Sessions" across the
country.

出席特區政府舉辦的學習全國兩會精神座談會，座
談會由行政長官主持，並邀請到中央人民政府駐香
港特別行政區聯絡辦公室鄭雁雄主任作主題分享。
Attended a symposium on studying the spirit of the
National Two Sessions organized by the SAR
government. The symposium was chaired by the Chief
Executive, and Director Zheng Yanxiong of the Liaison
Office of the Central People's Government in the Hong
Kong Special Administrative Region was invited to give
a keynote speech.



我及譚岳衡立法會議員聯合辦事處與香港中資證券業協會、香港證券業協會共同舉辦香港金融服務界「學習三中全會
精神，助力國際金融中心建設」，分享會邀請香港特區政府財經事務及庫務局局長許正宇、香港證券及期貨事務監察
委員會主席黃天祐、華南（香港）國際仲裁院執行主席王桂壎作主題演講，為在場金融服務業代表解讀三中全會精神
與香港未來發展，分享中央刺激經濟政策「組合拳」及香港如何發揮金融優勢。
The joint office of Legislative Council Member Tam Yueheng and I, together with the Hong Kong Chinese Securities Industry
Association and the Hong Kong Securities Industry Association, jointly organized the Hong Kong financial services
community’s “Learning from the Spirit of the Third Plenary Session of the Central Committee of the Communist Party of
China to Contribute to the Construction of an International Financial Center”. The sharing session invited the Hong Kong SAR
Government’s financial affairs and Secretary for the Treasury Hui Ching-yu, Chairman of the Hong Kong Securities and
Futures Commission Huang Tianyou, and Executive Chairman of the South China (Hong Kong) Court of International
Arbitration Wang Guisheng delivered keynote speeches to interpret the spirit of the Third Plenary Session of the Central
Committee of the Communist Party of China and the future development of Hong Kong for the representatives of the financial
services industry present, and shared the central stimulus Economic policy "package" and how Hong Kong can leverage its
financial advantages.

《基本法》第二十三條立法
BASIC LAW ARTICLE 23 LEGISLATION

二十屆三中全會
THE 20TH CPC CENTRAL COMMITTEE

與譚岳衡議員，聯合香港中資證券業協會、香港中資基金業協會、香港證券業協會，共同舉辦「23條立法促香港金融
發展業界宣講會」，活動邀請香港特區政府財經事務及庫務局許正宇局長、華南（香港）國際仲裁院董事局梁定邦主
席作主題演講，為現場近80位金融服務業機構代表分享對23條立法和本港金融市場發展的見解。
Together with Mr. Tam Yue-heng, the Hong Kong Chinese Securities Association, the Hong Kong Chinese Fund Industry
Association, and the Hong Kong Securities Industry Association, jointly organized the "23 Legislation to Promote Hong Kong's
Financial Development Industry Seminar". The Financial Services and the Treasury Bureau of the Hong Kong SAR
Government was invited to the event. Director Xu Zhengyu and Chairman Liang Dingbang of the Board of Directors of the
South China (Hong Kong) International Arbitration Court gave keynote speeches and shared their insights on Article 23
legislation and the development of Hong Kong’s financial market with nearly 80 representatives of financial services
institutions present.

17聯繫業界
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邀請到金融服務業界證券、商品、期貨、衍生工具、
貴金屬、基金、資產管理、虛擬資產等不同領域的代
表，透過舉行集思會，聽取各協會代表對於家族辦公
室、資本投資者入境計劃、市場改革、跨境理財通、
黃金市場等的寶貴意見，並去信政府部門，反映情
況。

Invite representatives from different fields such as
securities, commodities, futures, derivatives, precious
metals, funds, asset management, virtual assets, etc. in
the financial services industry. Through brainstorming
sessions, I listened to the opinions of representatives
from various associations on family offices, capital
investor entry programs, Market reform, cross-border
wealth management, gold market, etc., and wrote to
government departments to report the situation.

聯繫業界
CONNECTING WITH THE INDUSTRY
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INDUSTRY EXCHANGES



與證券及期貨事務監察委員會聯合舉行「香港證券業發展研討會」，探討業界面對的主要挑戰和機遇。
The "Hong Kong Securities Industry Development Seminar" was jointly held with the Securities and Futures
Commission to explore the main challenges and opportunities facing the industry.

出席金銀業貿易場第四十九屆理監事會暨香港黃金交
易所新一屆董事會新聞發佈會。
Attended the 49th Board of Governors of the Gold and
Silver Industry Exchange and the press conference of the
new Board of Directors of the Hong Kong Gold
Exchange.

出席香港證券業協會45周年金融創新論壇，並作為論
壇環節的主持，與業界探討「科技賦能金融創新」相
關内容。
Attended the 45th Anniversary Financial Innovation
Forum of the Hong Kong Securities Industry Association
and served as the host of the forum session to discuss
"Technology Empowering Financial Innovation" with
the industry.

為香港中國金融協會活動擔任嘉賓，為金融、創科等
一眾跨界別人士，分享對於金融发展与政策相關議題
的看法。
Served as a guest at the China Finance Association of
Hong Kong event, sharing my views on financial
development and policy-related issues with cross-sector
professionals such as finance and innovation.

19聯繫業界
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與金融服務界各主要協會領導代表每月定期見面，收集業界意見。
Meet regularly with leading representatives of major associations in the financial services industry on a monthly basis
to collect industry opinions.

與香港中資期貨業協會、香港能源礦產與大宗商品聯
合會代表會面，商討在香港設立實物交割點的相關進
展。
Met with representatives from the Hong Kong Chinese
Futures Industry Association and the Hong Kong
Energy, Minerals and Commodities Federation to discuss
the progress of establishing a physical delivery point in
Hong Kong.

聯繫業界
CONNECTING WITH THE INDUSTRY
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出席首屆亞太區家族辦公室發展論壇。
Attended the first Asia-Pacific Family Office
Development Forum.

出席金管局與商界議員及代表就中小企融資事宜溝通
會，並代表香港中華總商會反映相關意見。
Attended the communication meeting between the Hong
Kong Monetary Authority and business community
members and representatives on SME financing matters,
and expressed relevant opinions on behalf of the Chinese
General Chamber of Commerce of Hong Kong.

參與「積金易」平台的試用，了解平台的操作過程、
介面設計及相關功能，並與積金局行政總監鄭恩賜先
生及其團隊作交流。
Participated in the trial of the "eMPFA" platform, learn
about the platform's operation process, interface design
and related functions, and communicate with Mr. Cheng
Yan-chi, Executive Director of the MPFA and his team.

出席金融業志同會例行聯誼晚宴，與業界交流。
Attend the regular networking dinner of the Financial
Industry Association to communicate with the industry.

聯繫業界
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業界溝通

INDUSTRY EXCHANGES

出席投資推廣署舉行的新資本投資者入境計劃簡報
會，聆聽署方代表講解。
Attended the New Capital Investor Entry Scheme briefing
held by Invest Hong Kong and listen to the explanation by
the department’s representatives.

出席港交所新管理層與金融服務界主要協會會議，與
唐家成主席、陳翊庭行政總裁等高層會面，交流業界
關心議題。
Attended the meeting of the new management of the Hong
Kong Stock Exchange and major associations in the
financial services industry, and met with Chairman Carlson
TONG, CEO Bonnie Y CHAN and other senior officials to
exchange views on issues of concern to the industry.

出席李細燕區議員的辦事處開幕典禮。
Attended the opening ceremony of the office of District
Councilor Jeanne Lee.

與香港環境社會企管策略師公會及香港財務顧問協會
代表面談，討論了香港的金融與ESG(環境社會企管)
發展，以及監管等議題。
Interviewed with representatives of the Hong Kong
Environmental and Social Business Strategists
Association and the Hong Kong Financial Consultants
Association to discuss Hong Kong's financial and ESG
(Environmental and Social Business) development, as
well as regulatory issues.
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連同G19經濟及財金小組成員，與財經事務及庫務局許
正宇局長等官員會面，並向財庫局提交「金融服務業應
用人工智能技術建議書」。
Together with members of the G19 Economic and Finance
Group, met with Mr Christopher Hui, Secretary for Financial
Services and the Treasury and other officials, and submitted
a "Recommendation on the Application of Artificial
Intelligence Technology in the Financial Services Industry"
to the Treasury Bureau.

出席由財經事務及庫務局局長許正宇和深圳市
人民政府副市長、深圳市委金融委員會辦公室
主任羅晃浩共同主持的深港金融合作委員會成
立儀式。
Attended the establishment ceremony of the
Shenzhen-Hong Kong Financial Cooperation
Committee co-chaired by Secretary for Financial
Services and the Treasury Xu Zhengyu and
Deputy Mayor of the Shenzhen Municipal
People's Government and Director of the
Shenzhen Municipal Committee Financial
Committee Office Luo Huanghao.
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活動分享
ACTIVITIES UPDATES

25
融入國家發展大局

INTEGRATE INTO THE NATIONAL DEVELOPMENT

07/23-26
西安

XI'AN

為期4日3夜的西安考察行程，了解國家在航空及航天
事業、軟件及訊息技術服務，以及西安市在城市規劃
建設、活化歷史建築、結合文化與旅遊產業、推動夜
經濟等多方面的最新發展，探討當中值得香港借鑒之
處，推動兩地的官、商、民加強交流合作。

I attended a 4-day business trip to Xi’an, to learn about
the country's aviation and aerospace industry, and
software and information technology services. I also
learned about as well as Xi'an's latest developments in
urban planning and construction, historical buildings
revitalization projects, culture and tourism industries, and
night economy. Hong Kong and Xi’an can promote a
greater exchanges and cooperation between the
government, business and people.

08/13-15
寧波

NINGBO
出席世界中華寧波總商會在浙江寧波舉
行、連續幾日的活動，學習領悟習近平總
書記給包陪慶、曹其鏞等祖籍寧波的香港
企業家的重要回信精神，共同探討積極主
動融入國家改革開放大局的思路舉措。

Attended the activities held by the World
Chinese Ningbo General Chamber of
Commerce in Ningbo, Zhejiang for several
days, learned and understood the spirit of
General Secretary Xi Jinping’s important
reply to Hong Kong entrepreneurs whose
ancestral home is Ningbo, such as Bao
Peiqing and Cao Qiyong, and jointly discuss
ways to proactively integrate into the overall
situation of the country’s reform and opening
up. 



12/14-15
惠州

HUIZHOU

出訪廣東惠州，希望藉此行了解惠州市的最新發展，包括環保建設、創科
產業、旅遊業及夜經濟等，探討當中值得香港借鑒之處，推動兩地的官、
商、民加強交流合作，促進粵港澳大灣區的融合發展。
I visited Huizhou, Guangdong, hoping to learn about the latest developments in
Huizhou, including environmental protection construction, innovation and
technology industries, tourism and night economy, and explore what Hong Kong
can learn from it, so as to promote stronger exchanges and cooperation between
the government, business and people of the two places. , to promote the
integrated development of the Guangdong-Hong Kong-Macao Greater Bay Area.

活動分享
ACTIVITIES UPDATES

26
融入國家發展大局

INTEGRATE INTO THE NATIONAL DEVELOPMENT



在香港中文大學和聲書院與學生和年輕專業人士分享金融服務行業和國家發展的前景；並與香港浙江省同鄉會聯合
會、香港浙江青年會的年輕人會面。
Shared with students and young professionals about the outlook for financial services and the country development at Lee
Woo Sing College of the Chinese University of Hong Kong, and et with young people the Zhejiang Provincial Federation of
Associations, and the Hong Kong Zhejiang Youth Association.

活動分享
ACTIVITIES UPDATES

27
關注青年發展

YOUTH ENGAGEMENT



聯繫工商業界
CONNECTING THE BUSINESS SECTOR

代表香港中華總商會出席多項活動，反映工商業意見。
Attended various events as a representative of the Chinese General Chamber of Commerce, voicing out for the business
sector.
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28活動分享
ACTIVITIES UPDATES



29「宏」觀論政
COUNCILOR'S POINT OF VIEW

李惟宏議員2024年度工作報告 Hon Robert LEE 2024 Annual Report



30 「宏」觀論政
COUNCILOR'S POINT OF VIEW



31「宏」觀論政
COUNCILOR'S POINT OF VIEW
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32 「宏」觀論政
COUNCILOR'S POINT OF VIEW



33「宏」觀論政
COUNCILOR'S POINT OF VIEW
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傳真 Fax

(852) 3568 8945
電話 Phone

(852) 3686 2071

電郵 Email

info@robertlee.hk

地址 Address

香港中區立法會道1號立法會綜合大樓1214室
Room 1214, Legislative Council Complex, 1 Legislative Council Road, 
Central, Hong Kong

聯絡我們
CONTACT US

李惟宏議員 Robert Lee
https://www.facebook.com/RobertLeewaiwang/

個人網站 Personal Website
https://robertlee.hk/


